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Extradarea unui cetatean al Uniunii catre un stat tert in vederea executarii
unei pedepse poate fi justificata pentru evitarea riscului de impunitate

Aceasta este in special situatia atunci cand, potrivit dreptului international, statul membru solicitat este obligat
sa extrddeze persoana in cauzd, iar statul tert care a solicitat extradarea nu consimte ca pedeapsa sd fie
executatd pe teritoriul statului membru solicitat

Bosnia-Hertegovina a solicitat Germaniei, in scopul executdrii unei pedepse privative de libertate, extradarea unui
bosniac care detine si cetatenia croata, ceea ce face ca el sa fie cetatean al Uniunii.

Potrivit Tribunalului Regional Superior din Minchen (Germania), Germania este in principiu obligata sa extradeze
persoana in cauza ca urmare a angajamentelor asumate fata de Bosnia-Hertegovina in temeiul Conventiei europene
de extradare.

Aceasta instanta ridica Tnsa problema daca dreptul Uniunii se opune extradarii avand in vedere atat dreptul
cetatenilor Uniunii la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre, cat si interzicerea discriminarii pe
motiv de cetatenie sau nationalitate. Astfel, Legea fundamentala germana interzice extradarea germanilor catre un
stat tert. In asemenea imprejurdri, dreptul Uniunii nu permite o diferentd de tratament intre germani si resortisantii
altor state membre - care au resedinta permanenta pe teritoriul national, precum persoana in cauza, in sensul ca
acesti din urma resortisanti nu beneficiaza de aceasta interdictie - decat daca aceasta diferenta se intemeiaza pe
consideratii obiective si este proportionala cu obiectivul legitim urmarit de dreptul national.

Avand indoieli cu privire la aplicarea jurisprudentei Curtii de Justitie atunci cand exista o obligatie de extradare in
temeiul dreptului international, Tribunalul Regional Superior din Mlnchen a adresat o intrebare Curtii. El arata ca
autoritatile germane au informat autoritatile croate cu privire la cererea de extradare, fara a obtine nicio reactie din
partea acestora. Potrivit dreptului german insd, persoana in cauza si-ar putea executa pedeapsa in Germania
daca Bosnia-Hertegovina ar consimti la aceasta.

Prin hotararea pronuntata astazi, Curtea raspunde cd, Tn aceasta situatie, statul membru solicitat (Germania)
trebuie sa caute in mod activ acest consimtamant, pentru ca pedeapsa sa fie executata pe teritoriul acestui
stat membru, permitand astfel ca riscul de impunitate sa fie evitat, ludnd in acelasi timp fata de cetateanul
vizat o masura care sa afecteze mai putin libertatea sa de circulatie decat extradarea sa catre un stat tert.

Cu toate acestea, daca nu se obtine acest consimtamant, dreptul Uniunii (Tn acest caz, dreptul de care dispun
cetatenii Uniunii la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre, precum si interzicerea discriminarii) nu
se opune ca statul membru solicitat (Germania) sa il extradeze pe cetateanul vizat al Uniunii, in temeiul
unei conventii internationale. In caz contrar, ar exista riscul ca persoana in cauza sa raimana nepedepsita.
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Este totusi important sa se aminteasca faptul ca extradarea continua sa fie exclusa, in temeiul Cartei drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, atunci cand exista un risc serios ca persoana vizata sa fie supusa, in statul tertin
cauzd, pedepsei cu moartea, torturii sau altor pedepse sau tratamente inumane sau degradante.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform
deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egala mdsurd, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate
cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.

Textul integral si rezumatul hotararii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?nat=or&mat=or&pcs=Oor&jur=C%2CT%2CF&num=C-237%252F21&for=&jge=&dates=&language=ro&pro=&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&oqp=&td=%3BALL&avg=&lgrec=en&page=1&lg=&cid=42563

